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R¯DET FOR DEN EUROP˘ISKE UNION HAR �

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 308,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra fłlgende betragtninger:

(1) For at bidrage til at lłse konflikter kan det være nłdven-
digt, at det internationale samfund etablerer enheder, der
skal varetage den civile administration af visse regioner i en
overgangsperiode og gennemfłrelsen af fredsaftaler.

(2) Det Europæiske Fællesskab skal være i stand til at deltage
fuldt ud i disse enheders etablering og funktion.

(3) Det er nłdvendigt at fastlægge juridiske rammer, som giver
mulighed for at dække Fællesskabets finansielle bidrag til
disse enheder og sikre gennemsigtigheden i dette.

(4) Der er oprettet to sådanne enheder i henholdsvis Kosovo
og Bosnien-Hercegovina, nemlig De Forenede Nationers
midlertidige mission i Kosovo (UNMIK) og Den Hłje
Repræsentants Kontor i Bosnien-Hercegovina (OHR).

(5) Det er derfor nłdvendigt at fastsætte et retsgrundlag, der
giver Fællesskabet mulighed for at deltage i disse to enhe-
ders funktion.

(6) Retsgrundlaget må kunne udvides således at Fællesskabet
får mulighed for at deltage i etableringen og funktionen
af enheder med samme karakteristika, som det internatio-
nale samfund måtte oprette i fremtiden, og som Fælles-
skabet måtte beslutte at give sin stłtte.

(7) Da de nłdvendige foranstaltninger til gennemfłrelsen af
denne forordning er forvaltningsforanstaltninger som
omhandlet i artikel 2 i Rådets afgłrelse 1999/468/EF af

29. juni 1999 om fastsættelse af de nærmere vilkår for
udłvelsen af de gennemfłrelsesbefłjelser, der tillægges
Kommissionen, błr disse foranstaltninger vedtages efter
den forvaltningsprocedure, der er fastsat i artikel 4 i
nævnte afgłrelse.

(8) Traktaten indeholder ikke andre handlingsbefłjelser end
dem i artikel 308 med hensyn til vedtagelsen af denne
forordning �

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Fællesskabet bidrager finansielt til etableringen og driften
af de enheder, der er opfłrt i bilaget, og som er indfłrt af det
internationale samfund efter konflikter til at sikre den civile
administration af visse regioner i en overgangsperiode og
gennemfłrelsen af fredsaftaler.

2. ˘ndringerne i bilaget er fastsat af Rådet, som træffer
beslutning med kvalificeret flertal på forslag af Kommissionen.

Artikel 2

1. Finansieringen sker i form af et tilskud til budgettet for de
i artikel 1 omhandlede enheder.

2. Finansieringsafgłrelserne træffes efter den i artikel 4, stk.
2, omhandlede procedure.

Artikel 3

1. Aktioner, der er omfattet af denne forordning og
finansieret over De Europæiske Fællesskabers budget, gennem-
fłres af Kommissionen i henhold til finansforordningen vedrł-
rende De Europæiske Fællesskabers almindelige budget.

2. Tilskuddets stłrrelse, stłtteberettigede udgifter, den
omfattede periode, gennemfłrelsesbestemmelser samt de
nærmere bestemmelser for kontrol med forvaltningen af og
den endelige bestemmelse for Fællesskabets tilskud indgår i
en finansieringsaftale, som indgås mellem Kommissionen, der
handler på Fællesskabets vegne, og de enheder, der modtager
stłtten.

Artikel 4

1. Kommissionen bistås af et forvaltningsudvalg bestående af
medlemsstaternes repræsentanter og med Kommissionens
repræsentant som formand.
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2. I de tilfælde, hvor der henvises til dette stykke, anvendes
den i artikel 4 i afgłrelse 1999/468/EF omhandlede forvalt-
ningsprocedure.

3. Det i artikel 4, stk. 3, i afgłrelse 1999/468/EF omhand-
lede tidsrum fastsættes til en måned.

Artikel 5

Finansieringsaftaler samt alle deraf fłlgende kontrakter og
gennemfłrelsesinstrumenter foreskriver udtrykkeligt, at

Kommissionen, de af Kommissionen bemyndigede organer,
Revisionsretten og OLAF om nłdvendigt kan foretage kontrol
på stedet.

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent-
liggłrelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder
umiddelbart i hver medlemsstat.

BILAG

Enheder, der er omhandlet i artikel 1 i denne forordning

FN’s midlertidige mission for Kosovo (UNMIK). Fjerde słjle.

Den Hłje Repræsentants Kontor i Bosnien-Hercegovina (OHR).

DAC 177 E/92 De Europæiske Fællesskabers Tidende 27.6.2000


